Porownanie thumaczen Psalmow 18:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Powigkszytes miejsce dla moich krokow, Dlatego
dostowny nie chwieja si¢ moje stawy.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Zrobite$ duzo miejsca moim krokom, Dlatego nie
literacki zwichnalem nogi.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Scigalem moich wrogdéw 1 dopadtem ich, nie
literacki Gdanska zawrocitem, az ich nie wytracitem.

BG Przektad Biblia Gdanska Rozszerzyles kroki moje podemna, tak, ze si¢ nie
literacki zachwiaty golenie moje.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rozszerzyles kroki moje pode mng i nie ostabiaty
literacki nogi moje.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wydtuzasz moje kroki na drodze 1 stopy moje si¢
literacki nie chwieja.

BW Przeklad Biblia Warszawska Dajesz szeroka droge krokom moim I nie
literacki zachwiaty sie¢ kostki moje!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wydtuzytes moje kroki i nie chwieja si¢ moje
literacki stopy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Poszerzasz drogg przede mng, moje stopy si¢ nie
literacki potykaja.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Rozszerzyles sciezke dla mych krokow, by nie
literacki zachwialy si¢ kostki n6g moich.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Rozszerzyle§ moje kroki pode mna 1 nie zachwiaty
dynamiczny si¢ moje stawy.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Bede $cigat swych nieprzyjaciot i ich dogonig; i nie
dynamiczny wroce, dopdki nic zostang wytraceni.
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